8.

A.

TRANSPORDIPOLIITIKA

SISETRANSPORT

31970 R 1108: ndukogu maarus (EMU) nr 1108/70, 4. juuni 1970, millega kehtestatakse
infrastruktuurikulude raamatupidamisstisteem raudtee-, maantee- ja siseveetranspordi suhtes
(EUT L 130, 15.6.1970, Ik 4); muudetud jargmiste aktidega:

11972 B: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi Ghinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

11979 R 1384: ndukogu maarus (EMU) nr 1384/79, 25.6.1979 (EUT L 167, 5.7.1979, Ik 1),

31981 R 3021: ndukogu maarus (EMU) nr 3021/81, 19.10.1981 (EUT L 302, 23.10.1981,
Ik 8),

11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

31990 R 3572: ndukogu magrus (EMU) nr 3572/90, 4.12.1990 (EUT L 353, 17.12.1990,
Ik 12),

11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi ihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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Il lisa muudetakse jargmiselt:

a)

jaotist “A.1. RAUDTEE — peavorgud” tdiendatakse jargmiselt:
“TSehhi Vabariik

— “Spréava zelezni¢ni dopravni cesty s.0.”

“Eesti Vabariik
— AS Eesti Raudtee;
— Edelaraudtee AS”

“Lati Vabariik
— Valsts akciju sabiedriba “Latvijas Dzelzcel§” (LDZ)”

“Leedu Vabariik

19%¢¢

- Akcine bendrove ,,Lietuvos gelezinkeliai
“Ungari Vabariik
—  Magyar Allamvasutak Rt. (MAV)

— Gydr-Sopron-Ebenfurti Vasut Rt. (GySEV)”

“Poola Vabariik
— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.”
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b)

“Sloveenia Vabariik

— Slovenske Zeleznice (SZ)”

“Slovaki Vabariik
—  Zeleznice Slovenskej republiky (ZSR)”;

jaotist “A.2. RAUDTEE - avalikuks kasutamiseks maaratud ja peavdrguga thendatud vérgud

(vélja arvatud linnavorgud)” tdiendatakse jargmiselt:

“Tsehhi Vabariik

— Jindfichohradecké mistni drahy (JHMD) a.s.
— Connex Morava, a.s.

— OKD Doprava, a.s.

- Viamont, a.s.”

“Eesti Vabariik
- AS Eesti Raudtee
- Edelaraudtee AS”

“Lati Vabariik

— Valsts akciju sabiedriba “Latvijas Dzelzcels” (LDZ)
— Pasvaldibu dzelzcela infrastruktiiras parvalditajs ILDC”
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“Leedu Vabariik

199%¢¢

—  Akciné bendrové ,,Lietuvos gelezinkeliai

“Ungari Vabariik
—  Fertévidéki Helyiérdekii Vasut Rt. (FHEV)”

“Poola Vabariik

—  Przedsigbiorstwo Transportu Kolejowego i Gospodarki Kamieniem S.A. — Rybnik
— Kopalnia Piasku “Kuznica Ware¢zynska” S.A. — Dabrowa Goérnicza

— Kopalnia Piasku “Szczakowa” S.A. — Jaworzno

—  Kopalnia Piasku “Kotlarnia” S.A. — Kotlarnia

— Jastrzebska Spotka Kolejowa Sp. z 0.0. w Jastrzebiu Zdroju

— Kopalnia Piasku “Maczki Bor” Sp. z 0.0. — Sosnowiec”;

jaotist “B. MAANTEED” tdiendatakse jargmiselt:

“TSehhi Vabariik
1. Dalnice
2. Silnice

3. Mistni komunikace”
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“Eesti Vabariik

1 Pohimaanteed

2 Tugimaanteed

3. Kdrvalmaanteed

4 Kohalikud maanteed ja tdnavad”
“Kiiprose Vabariik

1 Avtoktvntdopopot

2 Kvpiot Apopot

3. Asgvtepevovteg Apopot
4 Tomkoi Apdpor”

“Léti Vabariik

1 Valsts galvenie autoceli
2 Valsts 1. skiras autoceli
3. Valsts 2. skiras autoceli
4 Pils€tu ielas un autoceli”
“Leedu Vabariik

1. Magistraliniai keliai

2.  Krasto keliai

3. Rajoniniai keliai”
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“Ungari Vabariik
1 Gyorsforgalmi utak
2 Foutak

3. Mellékutak
4

Onkormanyzati utak”

“Malta Vabariik

1.  Toroq Arterjali

2 Toroq Distributorji
3. Toroq Lokali”

“Poola Vabariik

1.  Drogi krajowe

2. Drogi wojewodzkie
3.  Drogi powiatowe
4.

Drogi gminne”

“Sloveenia Vabariik
Auvtoceste

Hitre ceste
Glavne ceste
Regionalne ceste

Lokalne ceste

o o~ w b E

Javne poti”
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“Slovaki Vabariik
Dialnice
Rychlostne cesty
Cesty I. triedy
Cesty I1. triedy
Cesty Ill. triedy

S A

Miestne komunikacie”.

B. MERETRANSPORT

31971 R 0281: komisjoni maarus (EMU) nr 281/71, 9. veebruar 1971, millega maératakse kindlaks
ndukogu 4. juuni 1970. aasta madruse (EMU) nr 1108/70 artikli 3 punktis e sétestatud
merelaevadele laevatatavate veeteede loetelu sisu (EUT L 33, 10.2.1971, Ik 11); muudetud

jargmiste aktidega:

- 11972 B: thinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi Ghinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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Lisa tdiendatakse jargmiselt:

“Poola Vabariik

1)

2)

3)

4)

1.

Nowowarpienskie jirv ja Szczecini laht, koos Swina, Dziwna ja Zalew Kamienskiga Poola
Vabariigi ja Saksamaa Liitvabariigi vahelisest rahvusvahelisest piirist idas, samuti Odra jogi
Szczecini lahe ja Szczecini sadama akvatooriumi vahel,

Gdanski lahe osa, mille 1&htejoon on punktist 54° 37' 36" pdhjalaiust ja 18° 49' 18" idapikkust
(Heli poolsaarel) punktini 54° 22' 12" pdhjalaiust ja 19° 21' 00" idapikkust (Wista maasérel),
see osa Wista lahest, mis on lahte ldbivast Poola Vabariigi ja Venemaa Foderatsiooni
vahelisest rahvusvahelisest piirist edelas,

sadama akvatoorium, mis on merepoolsest kuljest piiritletud sadamasisteemi kuuluvaid

kaugeimaid merepoolseid sadamarajatisi iihendava joonega.”

MAANTEETRANSPORT

31985 R 3821: ndukogu maarus (EMU) nr 3821/85, 20. detsember 1985, maanteevedudel

kasutatavate sdidumeerikute kohta (EUT L 370, 31.12.1985, Ik 8); muudetud jargmiste aktidega:

31990 R 3314: komisjoni maérus (EMU) nr 3314/90, 16.11.1990 (EUT L 318, 17.11.1990,
Ik 20),
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31990 R 3572: nukogu maarus (EMU) nr 3572/90, 4.12.1990 (EUT L 353, 17.12.1990,
Ik 12),

31992 R 3688: komisjoni maarus (EMU) nr 3688/92, 21.12.1992 (EUT L 374, 22.12.1992,
Ik 12),

11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

31995 R 2479: komisjoni magrus (EU) nr 2479/95, 25.10.1995 (EUT L 256, 26.10.1995,
Ik 8),

31997 R 1056: komisjoni maarus (EU) nr 1056/97, 11.6.1997 (EUT L 154, 12.6.1997, Ik 21),

31998 R 2135: ndukogu maarus (EU) nr 2135/98, 24.9.1998 (EUT L 274, 9.10.1998, Ik 1),

32002 R 1360: komisjoni maarus (EU) nr 1360/2002, 13.6.2002 (EUT L 207, 5.8.2002, Ik 1).
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a)

| B lisas asendatakse IV osa 1. jaotise punkt 172 jargmisega:

“samad muudes iihenduse ametlikes keeltes, triikitud juhiloa taustana:

ES |TARJETA DEL TARJETA DE CONTROL |TARJETA DEL TARJETA DE LA
CONDUCTOR CENTRO DE ENSAYO |EMPRESA
CS |KARTA RIDICE KONTROLNI KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU
DA |F@RERKORT KONTROLKORT V/ERKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT
DE |FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE [UNTERNEHMENSKARTE
ET |AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART | TOOKOJA KAART TOOANDJIA KAART
EL |KAPTA OAHI'OY KAPTA EAE'XOY KAPTA KENTPOY KAPTA EINIXEIPHEZHZ
AOKIMON
EN |DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD
FR |CARTE DE CONDUCTEUR | CARTE DE CONTROLEUR | CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE
GA |CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CARTA COMHLACHTA
CEARDLAINNE
IT |CARTA DEL CARTA DI CONTROLLO |CARTA CARTA DELL' AZIENDA
CONDUCENTE DELL’OFFICINA
LV | VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE |UZNEMUMA KARTE
LT [VAIRUOTOJO KORTELE |KONTROLES KORTELE |DIRBTUVES KORTELE |IMONES KORTELE
HU | GEPJARMUVEZETOI ELLENORI KARTYA MUHELYKARTYA UZEMBENTARTOI
KARTYA KARTYA
MT [ KARTA TAS-SEWWIEQ KARTA TAL-KONTROLL |KARTA TAL- KARTA TAL-
ISTAZZJON TAT- KUMPANNIJA
TESTUIET
NL |BESTUURDERS KAART |CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART [BEDRIJFSKAART
PL |KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA KARTA KARTA
WARSZTATOWA PRZEDSIEBIORSTWA
PT |CARTAO DE CONDUTOR |[CARTAO DE CONTROLO [CARTAO DO CENTRO |CARTAO DE EMPRESA
DE ENSAIO
SK |KARTA VODICA KONTROLNA KARTA DIELENSKA KARTA |PODNIKOVA KARTA
SL |VOZNIKOVA KARTICA |KONTROLNA KARTICA |KARTICA KARTICA PODJETJA
PREIZKUSEVALISCA
FI |KULJETTAJAKORTTI VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI | YRITYSKORTTI
SV |FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT
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b) 1B lisas asendatakse 1V osa 1. jaotise punkt 174 jargmisega:

“juhiloa vilja andnud liikmesriigi tunnusmérk negatiivina sinises ristkilikus ja imbritsetuna

12 Kkollasest téhest; tunnusmargid on jargmised:

B: Belgia

Cz: Tsehhi Vabariik

DK: Taani

D: Saksamaa

EST: Eesti

GR: Kreeka

E: Hispaania

F: Prantsusmaa

IRL: lirimaa

I: Itaalia

CY: Kupros

LV: Lati

LT: Leedu

L: Luksemburg
Ungari

M: Malta
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NL: Madalmaad

A: Austria

PL: Poola

P: Portugal

SLO: Sloveenia

SK: Slovakkia

FIN: Soome

S: Rootsi

UK: Uhendkuningriik.”

c) I lisas asendatakse | osa punktis 1 olev loetelu jargmisega:

“ Belgia 6,

TSehhi Vabariik 8,

Taani 18,

Saksamaa 1,

Eesti 29,

Kreeka 23,

Hispaania 9,

Prantsusmaa 2,

lirimaa 24,

Itaalia 3,

Kupros CY,

Lati 32,

Leedu 36,

Luksemburg 13,

Ungari 7,
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Malta MT,

Madalmaad 4,

Austria 12,
Poola 20,
Portugal 21,
Sloveenia 26,
Slovakkia 217,
Soome 17,
Rootsi 5,

Uhendkuningriik 117

2. 31991 L 0439: ndukogu direktiiv 91/439/EMU, 29. juuli 1991, juhilubade kohta (EUT L 237,
24.8.1991, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31994 L 0072: ndukogu direktiiv 94/72/EU, 19.12.1994 (EUT L 337, 24.12.1994, Ik 86),

— 31996 L 0047: ndukogu direktiiv 96/47/EU, 23.7.1996 (EUT L 235, 17.9.1996, Ik 1),

— 31997 L 0026: ndukogu direktiiv 97/26/EU, 2.6.1997 (EUT L 150, 7.6.1997, Ik 41),

— 32000 L 0056: komisjoni direktiiv 2000/56/EU, 14.9.2000 (EUT L 237, 21.9.2000, Ik 45).
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a) | lisas asendatakse punkti 2 kolmas taane parast sonu “esikiiljel on:” jargmisega:

“~ juhiloa vélja andnud liikmesriigi tunnusmark; tunnusmaérgid on jargmised:

Cz:
DK:

EST:

GR:

IRL:

CY:
LV:
LT:

Belgia L:
TSehhi Vabariik

Taani M:
Saksamaa NL:
Eesti A:
Kreeka PL:
Hispaania P:
Prantsusmaa SLO:
lirimaa SK:
Itaalia FIN:
Kupros S
Lati UK:
Leedu
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Malta
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Poola
Portugal
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Soome
Rootsi
Uhendkuningriik”.



b)

| lisas asendatakse punkti 3 teine 16ik jargmisega:

“Kui litkmesriik soovib teha kandeid riigikeeles, mis ei ole hispaania, tSehhi, taani, saksa,
eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, lati, leedu, ungari, malta, hollandi, poola, portugali,
slovaki, sloveeni, soome ega rootsi keel, siis koostab ta juhiloa kahes keeles, kasutades tiht

eespool nimetatud keeltest, ilma et see piiraks muude kdesoleva lisa sédtete kohaldamist.”.

la lisas asendatakse punkti 2 alapunkt ¢ jargmisega:

“c) juhiloa valja andnud litkmesriigi tunnusmérk negatiivina sinises ristkilikus ja

Umbritsetuna kahetestkiimnest kollasest tahest; tunnusmargid on jargmised:

B: Belgia L: Luksemburg
Cz: TSehhi Vabariik H: Ungari

DK: Taani M: Malta

D: Saksamaa NL: Madalmaad
EST: Eesti A: Austria

GR: Kreeka PL: Poola

E: Hispaania P: Portugal

F: Prantsusmaa SLO: Sloveenia
IRL: lirimaa SK: Slovakkia

I: Itaalia FIN: Soome

CY: Kipros S: Rootsi

LV: Lati UK: Uhendkuningriik”.
LT: Leedu
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d) lalisas asendatakse punkti 2 alapunkt e jargmisega:

“e) sonad “Euroopa lihenduste mudel” loa vélja andnud liitkmesriigi keel(t)es ning sdna

“juhiluba” muudes tihenduse keeltes roosas triikis juhiloa taustana:

Permiso de Conduccion
Ridigsky priikaz
Karekort
Fihrerschein
Juhiluba

Adero Odnynong
Driving Licence
Permis de conduire
Ceadunas Tioména
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
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Vairuotojo pazyméjimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan
Rijbewijs

Prawo Jazdy

Carta de Condugéo
Vodi¢sky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti

Korkort”;

Ia lisas asendatakse punkti 2 alapunkt b pérast sonu “tagakiiljel on” jargmisega:
“Kui litkkmesriik soovib teha kandeid riigikeeles, mis ei ole hispaania, tSehhi, taani, saksa,
eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, lati, leedu, ungari, malta, hollandi, poola, portugali,

slovaki, sloveeni, soome ega rootsi keel, siis koostab ta juhiloa kahes keeles, kasutades tht

eespool nimetatud keeltest, ilma et see piiraks muude kéesoleva lisa satete kohaldamist.”.
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3. 31992 L 0106: ndukogu direktiiv 92/106/EMU, 7. detsember 1992, millega kehtestatakse
ihiseeskirjad kaupade teatavate kombineeritud vedude kohta liikmesriikide vahel (EUT L 368,

17.12.1992, Ik 38); muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Artikli 6 18ikes 3 lisatakse Belgiat ja Taanit kasitlevate ridade vahele jargmised read:

“_  TSehhi Vabariik:

silniéni dan;”

Saksamaad ja Kreekat kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“—  Eesti:

raskeveokimaks;”

Itaaliat ja Luksemburgi kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“—  Kdpros:

TEAN KUKAOQOpiag oynudtmv;

—  Lati:

transportlidzekla ikgadgja nodeva;
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- Leedu:

transporto priemoniy savininky ar valdytojy naudotojo mokestis;”

Luksemburgi ja Madalmaid kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“~  Ungari:

gépjarmuiado;

— Malta:

licenzja tat-trig/road licence fee;”

Austriat ja Portugali kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“~  Poola:

podatek od $rodkéw transportowych;”

Portugali ja Soomet kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“_—  Sloveenia:

letno povracilo za uporabo javnih cest za motorna in priklopna vozila;

- Slovakkia:

cestna dan;”.
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4. 31992 R 0881: ndukogu maarus (EMU) nr 881/92, 26. marts 1992, turulepaisu kohta sellise
uhenduses toimuva kaupade maanteeveo puhul, mille algus- voi 16pp-punkt asub litkmesriigi
territooriumil v8i mis labib Gihe vdi mitme liikkmesriigi territooriumi (EUT L 95, 9.4.1992, Ik 1);

muudetud jargmiste aktidega:

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 32002 R 0484: Euroopa Parlamendi ja nukogu méaarus (EU) nr 484/2002, 1.3.2002
(EUT L 76, 19.3.2002, Ik 1).

| lisas taiendatakse tegevusloa esilehe juurde kuuluvat joonealust markust 1 ja Il lisas tdiendatakse

tunnistuse esilehe juurde kuuluvat joonealust méarkust 1 jargmiselt:

“(CZ) Tsehhi Vabariik”, “(EST) Eesti”, “(CY) Kiipros”, “(LV) Léati”, “(LT) Leedu”, “(H) Ungari”,
“(M) Malta”, “(PL) Poola”, “(SLO) Sloveenia”, “(SK) Slovakkia”.
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5. 31992 R 0684: ndukogu maarus (EMU) nr 684/92, 16. marts 1992, bussidega toimuva
rahvusvahelise reisijateveo (hiseeskirjade kohta (EUT L 74, 20.3.1992, Ik 1); muudetud jargmise
aktiga:

— 31998 R 0011: ndukogu maarus (EU) nr 11/98, 11.12.1997 (EUT L 4, 8.1.1998, Ik 1).

Lisas taiendatakse joonealust markust 1 jargmiselt:

“(CZ) Tsehhi Vabariik”, “(EST) Eesti”, “(CY) Kiipros”, “(LV) Léati”, “(LT) Leedu”, “(H) Ungari”,
“(M) Malta”, “(PL) Poola”, “(SLO) Sloveenia”, “(SK) Slovakkia”.

6. 31996 L 0026: ndukogu direktiiv 96/26/EU, 29. aprill 1996, veose ja reisijate riigisisese ja
rahvusvahelise autoveo ettevotja tegevusalale lubamise kohta ning diplomite, tunnistuste ja muude
ametlike kvalifikatsioonitdendite vastastikuse tunnustamise kohta, et soodustada neil ettevotjatel
asutamisvabaduse diguse kasutamist (EUT L 124, 23.5.1996, Ik 1); viimati muudetud jargmise

aktiga:

— 31998 L 0076: ndukogu direktiiv 98/76/EU, 1.10.1998 (EUT L 277, 14.10.1998, Ik 17).
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Acrtiklile 10 lisatakse jargmised I0iked:

“4.  Erandina I8ikest 3 vordsustatakse autoveo-ettevotjatele enne iihinemiskuupéeva TSehhi
Vabariigis valjaantud tunnistused ké&esoleva direktiivi kohaselt véljaantud tunnistustega vaid

juhul, kui need anti vélja:

—  veose ja reisijate rahvusvahelise autoveo ettevotjatele maanteetranspordiseaduse
(nr 111/1994 Sh.; muudetud seadusega nr 150/2000 Sb.) alusel pérast 1. juulit 2000;

—  Veose ja reisijate riigisisese autoveo ettevotjatele maanteetranspordiseaduse
(nr 111/1994 Sh.; muudetud seadusega nr 150/2000 Sb.) alusel pérast 1. jaanuari 2003.

5. Erandina Iikest 3 vOrdsustatakse autoveo-ettevotjatele enne ihinemiskuupéeva Eestis
valjaantud tunnistused k&esoleva direktiivi kohaselt véaljaantud tunnistustega vaid juhul, kui

need anti valja:

—  veose rahvusvahelise ja riigisisese autoveo ettevotjatele 7. juuni 2000. aasta
autoveoseaduse (RT 12000, 54, 346) alusel parast 1. oktoobrit 2000;

- reisijate rahvusvahelise ja riigisisese autoveo ettevdtjatele 26. jaanuari 2000. aasta
uhistranspordiseaduse (RT | 2000, 10, 58) alusel parast 1. oktoobrit 2000.
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6.  Erandina IGikest 3 vOrdsustatakse autoveo-ettevotjatele enne thinemiskuupaeva Latis
véljaantud tunnistused k&esoleva direktiivi kohaselt véljaantud tunnistustega vaid juhul, kui

need anti valja:

- veose ja reisijate rahvusvahelise ja riigisisese autoveo ettevotjatele autoveoseaduse ning
transpordiministri 6. veebruari 2001. aasta maaruse nr 9 (veose ja reisijate riigisisese ja
rahvusvahelise autoveo kutseoskuste tunnistusi valjaandva eksamikomisjoni kohta)
alusel parast 1. aprilli 2001.

7. Erandina IGikest 3 vOrdsustatakse autoveo-ettevotjatele enne thinemiskuupéeva Leedus
valjaantud tunnistused kéesoleva direktiivi kohaselt valjaantud tunnistustega vaid juhul, kui

need anti valja:

—  veose ning reisijate rahvusvahelise ja riigisisese autoveo ettevdtjatele litsentseeritud
autovedu juhtivate isikute eksamineerimist kasitleva transpordi- ja
kommunikatsiooniministri 13. jaanuari 2003. aasta maaruse nr 3-20 alusel parast
17. jaanuari 2003.
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8.  Erandina IGikest 3 vOrdsustatakse autoveo-ettevotjatele enne ihinemiskuupéeva Ungaris
véljaantud tunnistused k&esoleva direktiivi kohaselt véljaantud tunnistustega vaid juhul, kui

need anti valja:

—  veose rahvusvahelise autoveo ettevotjatele valitsuse madruse nr 20/1991 (1.29.) Korm.
(millega muudetakse ministrite nGukogu mééarust nr 89/1988 (XII. 20.) MT) alusel

parast 1. veebruari 1991;

—  Veose riigisisese autoveo ettevotjatele valitsuse madruse nr 31/1995 (111.24.) Korm.
(millega muudetakse ministrite ndukogu maarust nr 89/1988 (XII. 20.) MT) alusel
parast 1. aprilli 1995;

—  veose autoveo ettevdtjatele valitsuse méaruse nr 68/2001 (1V.20.) Korm. (millega
muudetakse maarust nr 89/1988 (XI1. 20.)) alusel pérast 1. maid 2001;

—  reisijate autoveo ettevotjatele transpordi- ja veemajandusministri maaruse nr 49/2001
(X11.22.) K6ViM. alusel péarast 1. jaanuari 2002.

9.  Erandina I8ikest 3 vordsustatakse autoveo-ettevdtjatele enne hinemiskuupéeva Poolas
valjaantud tunnistused kéesoleva direktiivi kohaselt valja antud tunnistustega vaid juhul, kui
need anti vélja veose ja reisijate rahvusvahelise ja riigisisese autoveo ettevotjatele

6. septembri 2001. aasta maanteetranspordiseaduse alusel pérast 1. jaanuari 2002.
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10. Erandina Ibikest 3 vordsustatakse autoveo-ettevotjatele enne Gihinemiskuupéeva
Slovakkias valjaantud tunnistused kaesoleva direktiivi kohaselt valjaantud tunnistustega vaid
juhul, kui need anti vélja veose ja reisijate ranvusvahelise ja riigisisese autoveo ettevitjatele
maanteetranspordiseaduse (nr 168/1996; muudetud 19. augustil 2002) alusel parast

1. septembrit 2002.”

b)  Artiklile 10b lisatakse jargmine 16ik:

“Artikli 10 16igetes 4-10 osutatud kutseoskuste tunnistusi voivad asjaomased litkmesriigid

uuesti vilja anda Ia lisas esitatud néidistunnistuse kujul.”

6. 31998 R 2121: komisjoni maarus (EU) nr 2121/98, 2. oktoober 1998, millega kehtestatakse
ndukogu maaruste (EMU) nr 684/92 ja (EU) nr 12/98 iksikasjalikud rakenduseeskirjad bussidega
toimuva reisijateveo dokumentide puhul (EUT L 268, 3.10.1998, Ik 10).

a) 1l 1V jaV lisas taiendatakse joonealust markust 1 jargmiselt:

“(CZ) Tsehhi Vabariik”, “(EST) Eesti”, “(CY) Kiipros”, “(LV) Lati”, “(LT) Leedu”,
“(H) Ungari”, “(M) Malta”, “(PL) Poola”, “(SLO) Sloveenia”, “(SK) Slovakkia”.
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b)

VI lisas asendatakse teabe edastamise naidises olev tabel jargmisega:

13

Vastuvottev

liikmesriik:

Reisijate arv

Reisijate arv — km

Veoteenuse liik

Veoteenuse liik

Regulaarne

erivedu

Juhuvedu

Regulaarne

erivedu

Juhuvedu

Ccz

DK

EST

GR

IRL

CYy

LV

LT

NL

PL

SLO

SK

FIN

S

UK

Kogukabotaaz
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8. 31999 L 0037: ndukogu direktiiv 1999/37/EU, 29. aprill 1999, s6idukite
registreerimisdokumentide kohta (EUT L 138, 1.6.1999, Ik 57).

a) | lisa IV punktis asendatakse teine taane jargmisega:

“—  registreerimistunnistuse I osa valjaandnud litkmesriigi eristusmark, nimelt:

B: Belgia L:  Luksemburg
Cz: TsSehhi Vabariik H:  Ungari

DK: Taani M: Malta

D: Saksamaa NL: Madalmaad
EST: Eesti A: Austria
GR: Kreeka PL: Poola

E: Hispaania P:  Portugal

F: Prantsusmaa SLO: Sloveenia
IRL: lirimaa SK: Slovakkia
I: Itaalia FIN: Soome

CY: Kpros S:  Rootsi

LV: Lati UK: Uhendkuningriik”.
LT: Leedu
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b) Il lisa IV punktis asendatakse teine taane jargmisega:

“—  registreerimistunnistuse Il osa véljaandnud liikmesriigi eristusmark, nimelt:

B: Belgia L:  Luksemburg
CZ: Tsehhi Vabariik H:  Ungari

DK: Taani M: Malta

D: Saksamaa NL: Madalmaad
EST: Eesti A: Austria

GR: Kreeka PL: Poola

E: Hispaania P:  Portugal

F:  Prantsusmaa SLO: Sloveenia
IRL: lirimaa SK: Slovakkia
I: Itaalia FIN: Soome

CY: Kuipros S:  Rootsi

LV: Léti UK: Uhendkuningriik”.
LT: Leedu
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9. 31999 L 0062: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 1999/62/EU, 17. juuni 1999, raskete
kaubaveokite maksustamise kohta teatavate infrastruktuuride kasutamise eest (EUT L 187,
20.7.1999, Ik 42).

Artikli 3 I6ikes 1 lisatakse Belgiat ja Taanit k&sitlevate ridade vahele jargmised read:

“—  TSehhi Vabariik:

silni¢ni dan,”

Saksamaad ja Kreekat kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“—  Eesti:

raskeveokimaks,”

Itaaliat ja Luksemburgi kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“—  Kupros:

TéAn Kukhogopiag Oynudtov,

—  Lati:

transportlidzekla ikgad€ja nodeva,
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—  Leedu:
a)  Transporto priemoniy savininky ar valdytojy naudotojo mokestis;
b)  Mokestis uz Lictuvoje jregistruotas krovinines transporto priemones,”

Luksemburgi ja Madalmaid kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“~  Ungari:

gépjarmuiado,

— Malta:

licenzja tat-trig/road licence fee,”

Austriat ja Portugali kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“~  Poola:

podatek od srodkow transportowych,”

Portugali ja Soomet kasitlevate ridade vahele lisatakse:

“_  Sloveenia:

letno povracilo za uporabo javnih cest za motorna in priklopna vozila,

—  Slovakkia:

cestna dan.”.
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